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Prazisionstechnik

Delivery note 647097
Magna PT S.p.A. Docurpent date 12.06.2026
Via dei Ciclamini, n.4 Supplier number 91008058
70026  Modugno (BA} ggf‘ttca"c“te;e"r:g:]ber 10772.1
Phone
Fax .
L B R,
Unloading point i:lzszgl fermackng
vl le,} gf('h, Shipping type LKW
Forwarder durch Abholung
s RN Sgame D
647097
Item Product Description Quantity Unit weight 2D code
1 M0153946 g!:l)ool 1.440 Piece
st [N <=~ DN
epter . VAN
number: 18872
delivery plan/
rarcraseorier|[IEATLLMURIAVEMINNIIN
550004692401-219

JIT numberl

Number of packages:
2 X KLT 3147 + 2 x |id D35 + 22 x Blister p294.0

Total weight [kgl Net: ' 4,32
Gross; 6,47
Delivery note Magna PT S.p.A. returnabel packaging enclosed? |___] yes |:| no
goods received in perfect coniditon:
seal / Date / Signature
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CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 12.06.2026
Seite 1 von 2
Sendung-Nr.: 26-006984 vom 10.06.2026 26.006684
1 e ONSTECHNIK INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

GMBH & CO. KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsourmis, nonobstanttouteclause

PSl Industrieservice GmbH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
Daimlerstr.15 UbereinkommensiberdenBeférderungsveriragim  transport intemational des marchandises par
89079 Ulm intern. Straengiterverkehr (CMR). route (MR).

2 Em fanger / Destinataire 6 Frachtflhrer / Transporteur
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

3 Ausfieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour 1a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps

Datum /Date  19.06.2026

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ori/ Lieu Ulm
Land/Pays  Deutschiand Zeit/ Temps
Datum/Date  12.06.2026

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachifGhrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 ZeicherNr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéres Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ka cbm
1 647088-647096 3 coLLl Getriebeteile 318 2,61
2 647089
3  647090-647097
4 647091
5 647092
6 647093
7 647094
8 647095
9 647098
$um;ne: 318,00
ot 3,00 coLLl
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergédngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Bescndere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
- - - Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amfliches Kennzeichen Nutzlastint - .- B A
Kz vollstandig und in &usserlichrgutey Beschaffenheit
Anhsnger éSS der
Fahrer -[91
lIita e quantita”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfiihrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



